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Underhall och skotsel
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1. Allmént

ED 100 och ED 250 ér elektromekaniska drivanordningar for
slagddrrar och &r uteslutande avsedda for att automatiskt 6ppna
och sténga slagdorrar.

Spara dessa handlingar och 6verlamna dem vid ett eventuellt
Gverlatande av utrustningen till den nya operatéren.

Symboler som anvands i denna bruksanvisning

& ANMARKNING En anmarkning hanvisar till viktig informa-
tion som underlattar ditt arbete.
£\ oss

Hanvisar till faror som kan leda till
personskador och aven till dodsfall.

2. Sakerhet

Denna dokumentation innehaller viktiga anvisningar for saker
drift. Las dessa anvisningar innan du anvander dorrsystemet.

For att garantera din sikerhet maste du iaktta alla bifogade
anvisningar.

Andamalsenlig anvindning

ED 100 och ED 250 &r elektromekaniska drivanordningar till
slagdorrar och &r uteslutande avsedda att 6ppna och stéanga slag-
dorrar inomhus med en dérrbladsvikt pa max. 160 resp. 400 kg.

Ansvarsfriskrivning

ED 100 och ED 250 far endast anvandas for det avsedda anda-
malet. Egenmaktiga andringar pa dorrsystemet befriar dormakaba
Deutschland GmbH fran allt ansvar for skador som uppstar som
ett resultat av dessa. dormakaba ansvarar inte for anvéndande av
tillbehér som inte har godkants.

Sakerhetsinformation
Arbeten pa elektriska anldggningar far endast utféras av
utbildad fackpersonal (elektriker).

Lat inte barn leka med ED 100/250 eller dess las- eller
styranordningar.

A Forvara fjarrkontroller utom rickhall for barn.

For aldrig in metallobjekt i dorrsystemets dppningar. | annat
fall foreligger risk for elektriska stotar.

A ED 100/250 maste skyddas mot vatten och andra vatskor.
A For dorrblad av glas maste sdkerhetsglas anviandas.

Endast kvalificerad fackpersonal far 6ppna natanslutnin-
gens kapa.

A Bryt strommen till ED 100/250 innan kapan tas av.
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Allmant

Faror vid stangningskanter

Pa automatiska dorrar kan det foreligga risk for klam-,
skar-, stotskador och personskador.

Motsatt stangningskant
Bakkant

Huvudstangningskant

Fara genom glidskena och arm
Risk for klam- och skérskador vid glidskenans stag och
A armar.

Ovriga risker

Beroende pa byggnadens konstruktion, dérrvariant och skydds-
méjlighet kan dvriga faror (t.ex. latta klam- och stétskador och
fara for barn, som lamnats utan uppsikt) inte uteslutas.

De faror som hor ihop med det farliga stallet pa slagdérrens (gal-
ler &ven manuellt drivna dérrar) bakkant ar allmant kanda for alla
som anvander en dérr. De kan inte paverkas av motortillverkaren
och det ar av konstruktionsmassiga och tekniska orsaker ofta inte
mojligt att sékra dem.

Ett kldmskydd (exempelvis gummi- eller textilskydd) for detta
andamal finns att képa i fackhandeln och ingar inte i leveransen.
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3. Produktbeskrivning

3.1 Funktionsbeskrivning

ED 100 och ED 250 &r elektromekaniska drivanordningar till
slagddrrar. De ar till for att 6ppna en slagdorr automatiskt, nar en
impulsgivare aktiverats. Doérren stangs nar den installda tiden for
Oppethallning har gatt ut.

Om ett lampligt 13s anslutits 6ppnas detta fore dorrens rérelse.
Dorren kan vid stromavbrott alltid anvandas manuellt,
drivanordningen fungerar da som en normal dérrstangare.

Funktioner
Drivanordningarna ar utrustade med 4 olika funktioner. Funktio-
nerna kan véljas med programknappen.

Furlktion Betydelse

FRAN Dérren dppnas automatiskt efter att impuls-
givaren natt/bank har aktiverats. Dérren
stanger efter att tiden for 6ppethallning
natt/bank har gatt ut.

AUTOMATIK  Dérren 6ppnas automatiskt efter att en
impulsgivare aktiverats. Nar den installda
tiden for 6ppethallning har gatt ut stangs
dérren igen.

KONSTANT  Dérren éppnas automatiskt och férblir dp-

OPPEN pen s& lange funktionen &r aktiverad.

UTGANG Dérren dppnas endast automatiskt nar den

inre impulsgivaren eller impulsgivaren natt/
bank har aktiverats. Nar den installda for
respektive ingang har gatt ut stangs dorren
igen.

3.2 Mandverelement

Natstrombrytaren befinner sig alltid pa gangjarnssidan, den
interna programknappen befinner sig alltid pa samma sida som
dérrens framkant.

Natstrombrytare

- -

C ]

intern programknapp

Produktbeskrivning

Intern programknapp

For att valja funktionen maste man stélla in en kombination av
bada vippstrombrytarna pa den interna programknappen.

FRAN
Bada strombrytarna star pa "0”.

AUTOMATIK

Den framre strémbrytaren star pa "0”,
den bakre strémbrytaren star pa 1.

KONSTANT OPPEN

Den framre strémbrytaren star pa "0”,
den bakre strombrytaren star pa "ll”.

UTGANG

(endast for system med en flygel)
Den framre strombrytaren star pa
den bakre strombrytaren star pa "l”.

"
’

Extern programknapp

P& den externa programknappen valjs funktionen genom att man
trycker pa motsvarande knapp.
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3.3 Tekniska data
Omgivningstemperatur
Relativ luftfuktighet

-15-+50°C

max. 93 %
icke-kondenserande

230 VAC +10 % / -15 %,

Spanningsforsorjning
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50 Hz
Kapslingsklass IP 20
Sakring pa plats 16 A

Natstrombrytare intern programknapp

Programknapp

Med programknappen valjer du funktionen. Programknappen kan
vara utférd som en 4-siffrig eller 3-siffrig variant.

Vid en intern 3-siffrig programknapp ar inte funktionen / laget
UTGANG tillganglig for 2-flygliga system.

ED 100, ED 250 WN 059817 45532

Driftljud max. 50 dB (A)

ED 250

Max. effektforbrukning 240 Watt

Sténgningskraft EN 4-6 steglost installbar
Dérrbladsbredd 700-1 600 mm

ED 100

Max. effektforbrukning 120 Watt

Sténgningskraft EN 1154 EN 2-4 steglost instéllbar
Dérrbladsbredd 700-1 100 mm
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3.4 Impulsgivare

Impulsgivarna inomhus, utomhus, natt/bank och en porttele-
fon kan vara anslutna till utrustningen. Impulsgivaren inomhus
befinner sig i regel inne i en byggnad eller i ett rum. Impulsgiva-
ren utomhus befinner sig pa utsidan av byggnaden eller rummet.
Impulsgivaren Natt/bank ar monterad utanfér och ofta utfoérd
som kortlasare eller nyckelbrytare.

3.5 Manuell lasning
Om dérren Iésgs manuellt maste drivanordningen stallas in pa
funktionen FRAN, for att undvika skador pa systemet.

%, Om en nyckelbrytare ar installerad stangs driftfunktionen av
automatiskt.

%, dormakaba rekommenderar anvandning av en nyckelbrytare.

3.6 Lage for lag/full energi
Drivanordningarna ED 100 och ED 250 kan anvéandas i lage for
lag och full energi.

Lage lag energi

Dorrens laga korhastighet undviker till stérsta delen faran som
uppstar genom automatiska rérelser. Dérren éppnar sig valdigt
langsamt, men erbjuder darigenom hog sakerhet.

Lage for full energi

Den hoga korhastigheten gor det nédvandigt att sakra dorrens
vridomrade med hjalp av sensorer.

Sakerhetssensorerna som monterats pa dérrbladet 6vervakar
vridomradet och det undviks i sa stor utstrackning som mojligt
att personer knuffas av dérren.

3.7 Sakerhetssensorer

Om séakerhetssensorerna pa gangjarnssidan registrerar ett hinder
medan dérren 6ppnar stannar dorren.

Om sakerhetssensorerna pa gangjarnssidan registrerar ett hinder
nar dorren ar stangd, forblir dérren stangd.

Om séakerhetssensorerna pa motsatt sida till gangjarnen registre-
rar ett hinder medan doérren stéangs, backar dérren.

Om sakerhetssensorerna pa motsatt sida till gangjarnen regis-
trerar ett hinder medan dérren ar 6ppen, stannar doérren kvar i
Oppen position.

Nar évervakningsomradet ater ar fritt atergar drivanordningen till
normal drift.

3.8 Indikering av underhallsintervall

Om den interna programknappen med 4 lagen anvéands ar en
indikering av underhallsintervall tillganglig. En gul lysdiod infor-
merar om ett nédvandigt underhall. Serviceraknaren kan stallas
in av

dormakaba Service.

3.9 Anvindning i en dorrhallare

Om drivanordningen anvéands pa en rok- eller brandskyddsdorr
anvands den i kombination med brandvarnare i regel pa en daérr-
hallare. Darvid halls dérren 6ppen och darmed fasthallen med
hjalp av drivanordningen. Detta sker antingen permanent (KONS-
TANT OPPEN) eller under kort tid (AUTOMATIK). Om det skulle
brinna maste doérren dock stangas for att férhindra spridningen
av rok eller eld. Darfor stangs drivanordningens dppningsautoma-
tik automatiskt av s& snart en ansluten brandvarnare registrerat
rok, detta visas pa brandvarnaren genom en réd lysdiod. Dérren
kan da endast 6ppnas manuellt. Fasthallningen havs ocksa om
spanningsforsorjningen avbryts.

Manuell utlésning av dérrhallaren

Vid fara kan den 6ppnade dérren &ven stangas manuellt. Detta
sker antingen genom att man trycker pa den réda tryckknappen
med texten "Stang dérren”, eller genom att man flyttar dérren

manuellt ca 10-20 cm i riktning mot Stangd.
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Produktbeskrivning

Aterstart av drivanordningen

For att aterstalla driftfunktionen maste dérrhallaren aterstallas.
Enligt de lagstadgade foreskrifterna maste detta alltid utféras
manuellt. Aterstéllningen kan goras pa flera satt.

i\terstéllning via dorrpositionen
1. Aterstall brandvarnaren (LED-displayen lyser gront).

2. Stang dorren fullstandigt.
3. Oppna dérren till installd 8ppningsbredd.
4.  Slapp doérren.

Aterstillning via programknappen
1. Aterstall brandvarnaren (LED-displayen lyser gront).

2. Stall programknappen pa FRAN och tillbaka igen.

A Rok- och brandskyddsdarrarna uppfyller en viktig funk-
tion for din sakerhet. Detta géller dock bara om dérrarna
verkligen sténgs korrekt i handelse av fara. Anvand darfor
inga ytterligare kilar eller objekt fér att halla fast dérren,
eftersom dessa kan forhindra stangningen.

3.10 Anvindning pa ett barridrfritt WC

Ingéng till barridrfritt WC

Nar statusdisplayen som har monterats pa utsidan lyser grén ar
namnda WC ledigt.

Om du trycker pa tryckknappen som monterats pa utsidan han-
der f6ljande:

» Dorren dppnas automatiskt.
» Toaletten ar tillganglig.

» Dorren stangs nar den installda tiden for 6ppethallning har
gatt ut.

Om du trycker pa tryckknappen som monterats pa insidan hander
féljande:

» Tryckknappen pa utsidan har avaktiverats.

» Statusdisplayen som monterats pa utsidan lyser rod,
for att visa "upptaget”.

» Indikeringen pa insidan lyser réd, sa att anvandaren kan
vara saker pa att dérren ar |ast.

Lamna ett barriarfritt WC

Om du trycker pa tryckknappen som monterats pa insidan hander
féljande:

» Dorren dppnas automatiskt och stangs nar den installda
tiden for 6ppethallning har gatt ut.

» Samtidigt kan en automatisk spolning utféras.

» Nar dorren ater ar stangd kopplar statusdisplayen pa utsi-
dan om till gront och indikeringen pa insidan sléacks.

Oppning fran utsidan i nédsituationer
For nédsituationer ansluts en nédstrémbrytare som nér den akti-
veras laser upp dorren, som da endast kan 6ppnas manuellt. Den
automatiska driftfunktionen stangs av.

Alternativt kan 6ppning i nodsituationer utféras fran utsidan med

en nyckel. | bada fallen kopplar den yttre statusdisplayen om fran
rtt till gront och ljusindikeringen pa insidan sléacks.
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3.11 Tillbehor

Forutom de omfattande dormakaba-tillbehoren finns det manga

impulsgivare, 1as, sakerhetssensorer och ytterligare tillbehor fran
andra tillverkare, som kan drivas med drivanordningarna ED 100
och ED 250.

Om tillbehoret inte levereras av dormakaba, kan dormakaba inte
heller garantera nagon kompatibilitet. Om dessa utrustningar
anda anvands kan detta leda till att drivanordningens fullstandiga
funktion inte kommer att vara tillganglig, eller att utrustningen
inte fungerar korrekt. Aven skador p& drivanordningen eller den
anslutna utrustningen samt bortfall av garantin &r mojliga.

4. Underhall och skétsel

Underhall
Underhallsarbeten far endast utféras i spanningsfritt till-
stand (stdng av sikringen pa plats).

Leveranskontroll och regelbunden kontroll

Som operatér av den automatiska dérren ar du ansvarig for en
regelbunden kontroll av systemet. Fore den forsta idrifttagningen
maste en forsta kontroll utféras. Denna besiktning maste utforas
i enlighet med dormakaba loggboken av en person som har utbil-
dats av dormakaba. Darefter maste drivanordningen kontrolleras
och i férekommande fall underhallas minst en gang om aret av en
sakkunnig person. Alla kontroller dokumenteras i loggboken (fran
och med sidan 8 i denna bruksanvisning). Den bevisar att du har
uppfyllt dina plikter och maste sparas.

Lat en sakkunnig kontrollera och vid behov underhalla dérrsyste-
met minst en gang om aret.

Kontroll och slutbesiktning maste utféras i enlighet med loggbo-
ken av en person som har utbildats av dormakaba.

Resultaten maste dokumenteras och férvaras av operatéren i
minst 1 ar.

Foljande delar ar slitdelar och maste kontrolleras och vid behov
bytas (se monteringsanvisning):

e Armar
e Glidstycke
e Glidskena
Endast originalreservdelar far anvindas.

Skétsel
Stéll vid rengbring in programknappen pa liget FRAN eller
PERMANENT OPPEN, for att undvika oavsiktliga rérelser.

Lat inget vatten eller andra vétskor hamna i drivanordnin-
gen.

For aldrig in metallobjekt i drivanordningens dppningar. |
annat fall foreligger risk for elektriska stotar.

Rengor drivanordningen med en fuktig duk och vanliga rengé-
ringsmedel som finns i handeln.

Anvand inga skurmedel, eftersom dessa kan skada ytan.
Utrustningen far inte anvandas igen férran ytorna ar torra.

ED 100, ED 250 WN 059817 45532

Underhdll och skétsel

5. Underhall genom dormakaba

Det I6nar sig att underhalla systemet regelbundet:
Svaga punkter upptacks och atgardas i ratt tid, systemets livs-
langd forlangs.

dormakaba och deras auktoriserade partners erbjuder forstklassig
underhallsservice for automatiska dérrar och lasanordningar, som
tack vare certifieringsmarket ger operatérer av byggnader tillfor-
litlig sékerhet. Om inte alla doérrsystem har kontrollerats korrekt
kan det handa att byggnadens operatér vid olycksfall ansvarar for
personskador och materiella skador. Oberoende av sakerhetsa-
spekter ar ett regelbundet underhall att rekommendera dven av
ekonomiska skal. Eventuella skador eller slitage kan pa detta satt
upptackas i ratt tid och atgérdas. Risken for oférutsebara kost-
nader, till exempel pa grund av stora reparationer, kan minimeras
—och vi hjalper dig att halla ett 6ga pa din budget — alltid med
malet att forlanga ditt dorrsystems livslangd.

dormakaba tar hand om den kompletta organisationen och
genomforandet av underhallet. Dina férdelar: Samtliga system

— aven system fran andra tillverkare — kontrolleras med avsedda
jamna mellanrum av utbildade tekniker. Operatéren behdver inte
ta hand om nagonting, lagstadgade krav uppfylls tillforlitligt.

Ett underhallsavtal for allt som géller dorren garanterar kontroll-
erad funktionsduglighet.

6. Felsokning

Funktionsstérningar kan ha manga orsaker.

Ofta ligger orsaken i de villkor som finns i omgivningen, darfér
forsoker drivanordningen att upptacka dessa och reagera pa
motsvarande satt. Drivanordningen avbryter da den aktuella
funktionen och startar ater efter en véntetid eller férnyad impuls-
givning. Om detta inte lyckas stangs den automatiska driftfunk-
tionen av, och ett stérningsmeddelande matas ut.

Indikeringen sker genom en réd lysdiod pa& programknappen.

Displayen blinkar eller visar ett kontinuerligt ljus och hanvisar till
en stérning, som maste atgardas av dormakaba Service.

Det finns foljande satt att aterstalla felmeddelanden:
1. Stall in programknappen i laget FRAN.

2. lo\lététerstéllning. Sténga av natstrombrytaren.
Aterinkoppling efter 10 sekunder.

Fore kvitteringen av ett felmeddelande bor alltid analysen och
atgardande av orsaken ske.

Sjalvhjalp vid storningar
Om fel upptrader vid drift, ska féljande punkter kontrolleras:

e Finns det natspanning?
o Ar natstrémbrytaren péslagen?
e Kan dorren rora sig fritt?

e Har dorren stangts manuellt, avstangning
(nyckelbrytare) aktiverad?

e Har ratt funktion valts med programknappen?
e Ar ddrrens vridomrade fritt fran hinder?
e Har dorrhéllaren utlosts?

Om dessa punkter ar OK men dorrsystemet trots allt inte funge-
rar maste var service informeras.
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7. Demontering, atervinning och avfallshantering

Demontering sker enligt monteringsanvisningen, men i omvand
ordningsfoljd och maste utféras av fackpersonal.

Se till att dorrsystemet ar spanningsfritt, innan du borjar
demontera det.

Lamna produkten till miljévanlig avfallshantering.
Elektrotekniska komponenter och batterier far inte
kastas i hushallsavfallet.

Lamna dessa till avsedda atervinningsstationer.

Beakta gallande nationella lagstadgade foreskrifter.

8. EG-forsdkran om overensstimmelse

dormakaba Deutschland GmbH,
DORMA Platz 1, 58256 Ennepetal

forsakrar harmed, att produkten

ED 100, ED 250, ED 900, ED 250 PA

stammer 6verens med bestdmmelserna i de ndmnda EG-direk-
tiven och att de standarder och/eller de tekniska specifikationer
har kommit till anvandning som det i det f6ljande hanvisas till.

Direktiv: 2014/30/EU  Elektromagnetisk
kompatibilitet

De tekniska dokumenten finns tillgéngliga hos Manager
Productcompliance pa:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Harmoniserad europeisk standard, nationell regel:

EN 13849-1 EN ISO 12100 EN 16005

EN 60335-1 EN 60335-2-103 EN 60950-1

EN 61000-6-2 EN61000-6-3 EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

9. EG-forsadkran for inbyggnad

dormakaba Deutschland GmbH,
DORMA Platz 1, 58256 Ennepetal

forsakrar harmed att den ofullstdndiga maskinen

ED 100, ED 250, ED 900, ED 250 PA
motsvarar de principiella kraven i maskindirektiv (2006/42/EG) —

bilaga I, artikel:

1.1.3,1.1.5,1.2.1,1.2.3,1.2.5, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3,
1.3.4,1.3.7,1.3.8.1,1.3.9,1.5.1, 1.5.2, 1.5.4- 1.5.10, 1.5.16,
16.1,16.2,16.3,16.4,1.71.1,1.7.3,1.7.4

Den ofullstandiga maskinen motsvarar vidare alla relevanta be-
stdmmelserna i direktiven 2014/35/EG och 2014/30/EG.

Den far byggas in och anvandas i automatiska dérrsystem enligt

maskindirektivet, om tillverkaren av systemet sakerstaller att alla
kraven som framgar ur maskindirektivet foljs, samt att en EG-for-
sakran om Overensstammelse utférdas.

De speciella tekniska handlingarna har skapats och finns tillgang-
liga hos Manager Productcompliance pa:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

De skickas till alla myndigheter pa elektronisk vag vid skalig
begéran.
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Felsokning
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Oversattning av de Originalanvisning, Med reservation fér eventuella fel och/eller &ndringar

www.dormakaba.com

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

Tyskland
T: +49 2333 793-0
F: +49 2333 793-4950

dormakaba Sverige
www.dormakaba.se
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